Programm OSKL 2013
Samstag/Saturday, 30. November 2013

8:00 Uhr Registrierung und Kaffee / registration and coffee
8:45 Uhr Eréffnung / opening
Plenarvortrag / plenary talk
9:00 Uhr KATHARINA HARTMANN (WIEN)
Focus and Clefts in West African Languages
10:00 Uhr Kaffeepause / coffee break
Syntax | Soziolinguistik
HANNA BERGSMANN (WIEN)
10:30 Uhr SABINE LASZAKOVITS (WIEN) Saving Languages 2.0 - New Technologies
Syntax and Semantics of TURKISH ACC and GEN and Social Media as a Means for Language
Maintainance and Revitalization?
ANDREW MURPHY (BERLIN) _ o EvA MEHRINGER (W'FN) ) _
11:00 Uhr . . . . Wie stabil ist Sprache? Reflexionen Uber die
Breakln%é:rhr?];ns.v\? pv?_rcegthectcl)cna;tara&atli)(;sr,]ls efftine Moglichkeit einer allzeit stabilen
Py Universalsprache
1130 Un IMKE DRIEMEL (BERLIN) MAGDALENA NOWAK (POZNAN)
: r -AS-
Conjunct Extraposition in German Can the.NATION AS-FAMILY _conceptu_al frame
entail non-heteronormative mappings?
LukAs KOTHBAUER (WIEN) NADINE CHARIATTE (BERN)
12:00 Uhr | Die Bedeutung der Grammatikalisierung bei der Multimodal viral communication: a social-
syntaktischen Beurteilung norwegischer semiotic analysis of the popular Spanish ‘Ola
Pseudokoordinationen ke ase’ meme
12:30 Uhr Mittagspause / lunch break
Syntax Il Psycho-/Patholinguistik |
REKA KOCSKY (BUDAPEST) ELISABETH SENFT (INNSBRUCK)
14:30 Uhr | X-bar Theory in 17th-18th Century Western Tonal | Expressing obligation in English as a Lingua
Music Franca: The use of deontic modal items
EvA VAN DEN BEMD (TILBURG)
15:00 Uhr DAGMAR MACHOVA (OLOMOUC) Does sentence structure boost word
Polyfunctionality and English marginal modals learning? Evidence from an artificial
language learning study
EszTER BAKO (PECS)
15:30 Uhr HAGEN BLIX (WIEN) Wiedererlernen einer agglutinierenden
Morphosyntax as Syntax Proper Sprache. Sprachspezifische Aphasietherapien
fur ungarischsprachige Patienten
16:00 Uhr POSTERSESSION & Kaffee / POSTER SESSION & coffee
Morphologie | Phonetik-/Phonologie
ALBERT VENTAYOL BOADA (BARCELONA) DAVID DjABBARI (WIEN)
17:00 Uhr | “What do we learn from clitics? The case study of o o
Polish” Factors in Finnish nasal place assimilation
Pragmatik & Diskursanalyse |
ANTON POLUDNEV (BRNO) _ ANDREA __SEDLACZ.EK (WIEN) o
17:30 Uhr . . ) —_ Multimodale Reprasentation am Beispiel von
el Lol it CZGC: 'ﬁ‘oglcsht”bUted HETEDEY, Diskursen Gber Klimawandel und Klimaschutz
PP im Osterreichischen Rundfunk
MILENA MiHAJLOVIC (LJUBLJANA) BERNADETT MODRIAN-HORVATH (BUDAPEST)
18:00 - A computational morphology approach to Untersuchung informationsstruktureller
18.30Uhr Croatian noun inflection - focusing on gender Perspektivierungsschemata in deutschen und
prediction ungarischen Erzahl- und Berichtstexten
19:00 Uhr Get together at Unibréu




Sonntag, 01. Dezember 2013

Morphologie Il Pragmatik & Diskursanalyse Il
9:00 Uh HANA BOGDANOVA (FUKUOKA) PETER SCHULLER (ISTANBUL)
: r
Imperfective and RU Towards Tackling Winograd Schemas
VLADAN SHUTANOVAC (WIEN)
ANETA GASIOREK (WIEN) Cultural and Social [Contextual]
9:30 Uhr Clusivity in independent pronouns in Determination of Language
Mexican languages Formulas[ Speech Acts]: The Case of
Apologies
Semantik
JURICA POLANCEC (ZAGREB) FLORIAN KAHOFER (WIEN)
10:00 Uhr Status of the reflexive element se with Fir echte Manner (was auch immer das ist):
verbs of grooming and bodily care in Eine korpus-basierte Diskursanalyse von
Croatian Reprasentationen von Mannlichkeit [...]
KATA WOHLMUTH (PECS) SUSANNE MAYER (WIEN)
10:30 Uhr How many letters are there? - Sprachenpolitik auf Hawai'i: Ist Hawaiianisch
Distributivity and the verbal particle eine aussterbende Sprache?
11:00 Uhr Kaffeepause / coffee break
Plenarvortrag / plenary talk
HuBERT HAIDER (Salzburg):
11:30 Uhr . . L. . .
Linguistic theories come and go, but facts are in short supply
12:30 Uhr Mittagspause / lunch break
Syntax Il Psycho-/Patholinguistik Il
CAMELIA BLEOTU (VENEDIG) . NERIMAN DOBEK (W_'EN) -
14:30 Uhr . . Narrative Textkompetenz bei 24 bilingualen
Logﬁte'?gétlgcnait#?O\:ﬁ;%?a?‘ngntg%rlloigﬂve Kindergartenkindern in Wien mit Erstsprache
9 Tarkisch und Zweitsprache Deutsch
15:00 Uh JULIA KERESZTES (BUDAPEST) MARION DOTTER (WIEN)
: r . . Synchronisierungsprozesse von Lexik und
Ol R mgpIin OlefEEselre Syntax im interaktiven Sprachgebrauch
NINA ZAVASNIK (GRAZ) . LISA-MARI:A MULLER (WIFN) o
15:30 Uhr T N g Like two peas in a pod? - Linguistic
POSIt;?jg;g\?vilsr]ctﬁgr?létl?g?r?elr? dem differences in Bilingualism and SLI: A Twin
P Case Study
CHRISTINA LENGAUER (WIEN)
BENJAMIN FISCHER (WIEN) Julia tanzt in der Schule oder Julia Schule
16:00 Uhr Cartesian Linguistics and the Recursion- tanzen: Tendenzen und Moglichkeiten der
Only Hypothesis Sprachentwicklung und Syntax bei Menschen
mit Down-Syndrom
16:30 Uhr Verabschiedung / farewell

* Yellow Background: Talk is in English




